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Accrédité 15017020
CONFORME Cartifical n® 109-INSP

Remp&ace et annule rappuri B20200826- 4049332~DVE 104614 LB-
i = .2 Identification des tlers:’

DEMANDEUR DU CONTROLE PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE RESPONSABLE DES TRAVAUX
OU EXPLOITANT

Nom Nom |
Adresse Adresse |

g, (dentification de Pinstaliation Slectrique; -l T s
Adresse: Code EAN GRD Eandis

| Nr. Compteur de jourfjour-nuit 47260538 Index 1:47901,4 [1:67927,0 ’

Nature de Pinstallation: modification Cabine haute tension privée: Non
Type d’instatlation: unité d'habitation lnstallatlon sous tensnon pendanl Ie controie" Oui
PO e R e Données du contrdler) T T i i
L'agent-visiteur David Verbrugge Date de la visite: 26/08/2020 Date du rappon: 02/11/2020
Type de contréle suivant Livre 1 - AR 8/68/2019: Visile de controle renfercement puissance ancienne installation (8.4.1.)

Date de la réalisation de Pinstallation: A partir du 1/10/1881 et avant le 1/06/2020¢

Dérogation(s} partie 8 Livre 1 - AR 81091201_9 Appllque
R 5. Données de Finstaliation électrique:’

Tension Compteur Scallé SGS | Protection | Protection Canalisaticn DPCDR instailés:
Na 858 existanie | & prévoir d'alimentation
section et type:
Compteur de jourfjour- 3x400V + (47260538 20A 40A 4 X10 mm? - Vob Repérage |Al mAlln A
nuit N general (300 |50
Type de schéma de mise a 1a terre : TT Localisation tableau Nombre de circuils Nombre de réserve
Type d'électrode de terre : piguet de terre Voir schémas
Docurnents Signé par INSP? Réf. Rév Date

[/ |Schéma unifilaire + plan de position Fi0ui B Non
[ |Schéma unifilaire + plan de position 30ui @rNan
[f|Schéma unifilaire + plan de position F50ui @ Non

Non présent

Proimmis i : 5. Résuitats du contréle: mesures ot gssais: G e
Re 17,22 0 Ri 0,562 MQ Test DPCDR (bouton de test): OK Test DPCDR {courant de defaul} OK Continuité  OK

5 Installation(s) de production décentealisée

5GS 558 ASBLNVZW
SiégefZetel Bd international/Internationalelaan, 55/K 1070 Bruxelles/Brusse! t+32(0)2 41160 35 #+32{0)2 411 38 70
Member of the SGS Group

RPM/RPR BruxellesiBrussel TVA/BTW BE 407 573610
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Accrédié 1ISQ17020

CONFORME

Certificat n® 108-INSP

&.Contenti controle

plans de Finstallation.

Ne Paint Congclusion Informations additionnelles
1. Contréles administratifs :
2 |Contrdle de la présence et de la conformité des schémas ef des  [Bon

Contrdle de la présence et de la conformité du document des
influences externes {uniguement instailations non-domestiques).

Non applicable

Contréie de la présence et de la conformité des documents des
installations de sécurité.

Non applicable

Controle de |a présence et de la conformité des documents des
installations critiques.

Non applicable

Cantrale de la présence et de la conformité d'autres documents du
dossier de Finstailation.

Non applicable

is controle de la présence et de la conformité du plan de zonage et
du rapport de zonage (uniguement installations non-dornestiques).

Non applicable

2. Contrdles par mesures ou essais :

suppiémentaires e particulidrement celles des appareils de classe
I

9 [Mesure de la résistance de dispersion de la ou des prise(s) de Bon
terre.

10 Mesure de la valeur d'isolement général. Bon

11{Contréle du fonctionnement des DPCER par leur bouton test (sl ta {Bon
tension est présente).

12 Contréle du fonctionnement des DPCDER en générant un courant  [Bon
de défaul (lest = 2,5-2.75%1An) {si la tension es! présente).

13iDPCDR Adéqualion avec la valeur de la prise de terre. Bon

14| Contréle de la continuilé des liaisons équipetentielles principales et |Bon

Test du déclenchement de ['ou des installation(s) de production
décentralisée(s).

Non applicable

3. Contréles visuels :

(uniguement installations non-domestiques).

17 |Contréle de I'exécution de llinstallation électrigue conformément  |Bon
aux schémas et plans, aufant que cela est possible visuellement.

18 |Contréle de I'instaliation de mise & 1a terre (prise de terra, Bon
conducteurs PE, LEP el LES),

19|Contrdle du I'adéquation du dispositif de protection contre les Bon
suriniensités et de la section du circuit protége.

20 [Contréle du matériel éiectrique (fixe, & poste fixe et mobile, Bon
tableaux, appareils, machines et canalisations électriquas) en
fonction des influences externes.

21|Centréle de la mise en ceuvre {accessibilité, fixation, détérioration, |Bon
placement, raccordement, ...) du matériel électrigue.

22 |Contréle du repérage/signalisation (lableaux, dispositifs de Bon
protection, ...} du matériel électrique.

23 [Contréle du made de pose des canalisations électrigues. Bon

24 [Controle des mesures de protection contre les contacts directs. Bon

25 [Contréle des mesures de protection contre les contacts indirects.  |Bon

26|Contréle des mesures contre les effets thermiques (bralures, Non applicable
incendie, ...).

27 |Controle d'autres mesures de protection {surtension, ...). Nan applicable

28|Coentréle des instaliations de séourité. Non applicable

29|Contréle des instaliations critiques. Naon applicable

30 (Contréle des instaltations et emplacements spéciaux (Vair MNon applicable
Informations cantenu contréle ).

31|Contréle de la correspondance entre le document des influences  |Non applicable
externes et l'instaflation électrique (fixe, a poste fixe el mabile,
tableaux, appareils, machinas et canalisations électriques}
(uniquement installations non-demestigues).

32iCentréle visuel des installations/emplacements spéciaux (ATEX)  |Non applicable

SGS 558 ASBLVZW

SiggelZeotel
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Accrédilé 1ISO17020
CONFORME Certificat n° 109-INSP

i g Résultats dii contrle | Infractions constatées :-

7 Constatations: 5

U g Résultals du'contrale F notes:

Partie placé / présent: nen placé / présent:

Salle de bains

Saile de douche

l.essiveuse

Lave-vaisselle

Séchoir

Four

Chauffage électrique
CCTv

Alarme incendie

Alarme antivol
HVAC

Systéme de ventilation

station de charge

00000 oD &SR
QAR RQRO000RIE

Autre:

Conclusion du controle’s 2

- Linstallation électrique est conforme aux prescriptions du Livee 1 de Parrété royal du 8 septembre 2019.

- Le prochain contrdle est & effectuer au plus tard avant le; 26/08/2045

- L.es schémas unifilaires et les plans de position de l'installation ant été datés et signés.

- Les bornes d'entrée du ou des dispositif(s) & courant différentiel a Porigine de finstaliation n'est/ne sont pas sceilé{es).

Pour la direction technique,
signature électronique de

David Verbrugge-DVE-788

5GS SSB ASBLVZW
SiégelZetel Bd International/internationalelaan, 55/K 1070 Bruxeiles/Brussel 1+32(0)2 411 6035 +32(0)2 411 3870
Member of the SGS Group

RPM/RPR Bruxelles/Brussel  TVA/BTW BE 407 573 610
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Accrédilé 15017020
CONFORME Certificat n° 109-INSP

8. Référance aux prescriptions réglementaires :

Le propriétaire, le gestionnaire ou 'exploitant de Pinstallation électrique est tenu:

a) d'en assurer ou d'en faire assurer 'enfretien;

b) de prendre toutes mesures adéquates pour que les dispositions du Livre 1 de Yarrété royal du 8 septembre 2019 établissant le Livre 1 sur les
installations électriques a basse tension et a trés basse tension, le Livre 2 sur les installations &leciriques a haute tension et le Livre 3 sur les
installations pour le transport ef la distribution de I'énergie ¢lectrigue soient en tout temps observés;

c) de conserver les decuments de ['installation électrique dans un dossier, de le tenir & disposition de toute personne qui peut le consulter et de
metlre a disposition une copie de ce dossier a tout éventuel locataire,

d) de transmettre le dossler de {Installation électrigue au nouveau propriétaire, gesticnnaire ou exploitant;

&) d'aviser immédiatement le fonctionnalre préposé & la surveillance du Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions de tout accident
survenu aux personnes et du, divectement ou indirectement, & ia présence d'instaliations électriques;

f) de renseigner dans e dossier de l'instatlation élecirique toute madification ou extension non importante survenue sur l'installation électrique;

g) de laisser réaliser par un organisme agréé un coniréle de conformité avant la mise en usage sur toute maodification ou extension importante
survenusa sur Pinstallation élecirique.

Dans le cadre des missions légales des organismes agrées, une copie de ce rapport est tenue pendant une période de 5 ans par crganisme agréé.
Cetle copie est tenue 4 (a disposition de toute personne autorisée légalement & la consuiter. Pour de plus amples informations sur les prescriptions
réglamentaires ou plaintes, la Direclien générale de 'Energie du Service public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie
(htips:www.economie.fgov.be) est l'autorité compétente des organismes agréés,

Sisge de'contact

Boulevard inlernationat B5/K
1070C Bruxetles
1. +32 (0)2 41160 35
f.+32 (0}2 411 38 70
e. sgs.brussels.sgsssb@sgs.com
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